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U N I T E D N A T I O N S m m N A T I O N S U N I E S

S. N Y. 1O017

R E F E R E N C E . C.N.130.1986.TREATIES~1 (Depositary Notification)

AGREEMENT ESTABLISHING THE ASIA-PACIFIC INSTITUTE FOR
BROADCASTING DEVELOPMENT

CONCLUDED AT KUALA LUMPUR ON 12 AUGUST 1977

PROPOSED AMENDED TEXT OF THE AGREEMENT

The Secretary-General of the United Nations, acting in his
capacity as depositary, and referring to depositary notification
C.N.380.TREATIES-1 of 31 December 1983, communicates the following:

At its Eleventh Meeting, held in New Delhi from 25 to
29 June 1985, the Governing Council of the Asia-Pacific Institute for
Broadcasting Development approved the proposed amended English text
of the above-mentioned Agreement, and resolved unanimously to request
the Secretary-General to establish Chinese, French and Russian texts
of the Agreement, as amended, and to circulate the said texts.

The Governing Council further decided that the said texts would
be deemeid to have been accepted (within the meaning of article 13 of
the original Agreement and of article 15 (1) of the proposed amended
Agreement), by all signatories and Contracting Parties unless
objections to the said proposed texts were made and notified to the
Secretary-General within 90 days from the date of the circulation of
the said texts or unless within the same period of time objections
were made to the said procedure. Unless objections are received as
indicated above, the Secretary-General will consider that the said
texts have been adopted and that, in accordance with its article 17,
the amended Agreement shall enter into force on the expiry of the
said 90 day period, at which time the amended Agreement will replace
the original Agreement. Further signatures, ratifications,
acceptances or accessions will be deemed effected in respect of the
amended Agreement in accordance with article 15 (2) and 16 (1).

Ir accordance with the above-mentioned decisions of the
Governing Council, the signatories and Contracting Parties to the
Agreement will find annexed hereto, the amended text of the Agreement
in the Chinese, English, French and Russian languages as established
by the Secretary-General.

13 June 1986

i\v
Attention: Treaty Services of the Ministries of Foreign A'ffairs

and of international organizations concerned



ORIGINAL AND ATTACHMENT
ENGLISH SENT TO;

'AFGHANISTAN
AUSTRALIA '
BANGLADESH
BHUTAN
BRUNEI DARUSSALAM
BURMA
CHINA
FIJI
INDIA
INDONESIA
IRAN
JAPAN
MALAYSIA
MALDIVES
MOSAMDJ-QUE .
MONGOLIA
NEPAL
NETHERLANDS
NEW ZEALAND
PAKISTAN
PAPUA NEW GUINEA
PHILIPPINES
SAMOA
SINGAPORE
SOLOMON ISLANDS
SRI LANKA
THAILAND
UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS
UNITED KINGDOM
UNITED STATES OF AMERICA
VANUATU
VIET NAM
KIRIBATI
NAURU
REPUBLIC OF KOREA
TONGA
TUVALU

INFORMATION COPY SENT WITH ANNEXES TO t ITU - UNESCO

ALSO SENT WITH ANNEXES TO:

- Cook Islands and Niue (c/o New Zealand)
The Director, Asia-Pcicific Institute for Boradcasting Development,
P.O. Box 1137, Pantcii, Kuala Lumpur, Malaysia

WITHOUT ANNEXES TO;
The Director, Extermil Relations Division, DPI (65 copies, English and French,
for distribution to the Information Centres)
Monsieur le Juriste principal, Palais des Nations, Geneva, Switzerland
The Law Librarian, UNCITRAL Law Library, Vienna International Centre,
P.O. Box 500, A-1400 Vienna, Austria

- Monsieur le Greffier de la Cour Internationale de Justice, Palais de la Paix,
2517 KJ La Haye, Pay£i-Bas/Netherlands
The University of Nottingham, Treaty Centre, University Park, Nottingham
NG7 2RD, United Kingdom

- The Legal Counsel, Office of Legal Affairs, Room S-3427 C
- The Chief, Treaty Section, Office of Legal Affairs, Room S-3200-A (E+F)
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